DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS - 429 CALIBER
(0.429") 265GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX

The concept of a Wide Flat Nose (WFN) projectile is nothing new or
groundbreaking, but it does leave room for improvement. It is a proven projectile
design that has been around for many years and has successfully been utilized
by hunters all over the world who demand deep and straight-line penetration for
their hunt. Lehigh Defense has taken this proven technology, and incorporated it
into our very own lineup of improved WFN’s made of solid copper. Lead has a
very high density and does a great job at penetrating deep, but it lacks any real
structural integrity. Lead is quite soft, especially when compared to copper. The
solid copper WFN line of projectiles have a tensile strength of 10-20x greater
than conventional lead projectiles. This massive increase in strength allows the
WEFNs to punch through the hardest of bone with little to no deformation, which
nearly eliminates the possibility of deflection due to the projectile deforming.
SPECIFICATIONS: Cartridge: 44 Magnum Best Used For: Hunting Notes: Meplat
diameter is 0.324" Ballistic Coefficient (G1): 0.179 Box Quantity: 50 Bullet
Material: Copper Bullet Caliber: .429 Bullet Length: .885 Minimum Impact
Velocity (fps): 750 Maximum Muzzle Velocity (fps): 5000 Bullet Technology: Wide
Flat Nose Bullet Weight (gr): 265.00 Velocity Sensitivity: No Gun Type: Handgun
Lead Free Bullet: Yes Minimum Twist Rate: 1:34 Ogive Length (inches): 0.305
Sectional Density: .206 Velocity Rating: Supersonic

Attributes

Name: 429 CALIBER (0.429") 265GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 430101381

Mfr. No.: 04429265SP

Bullet Style: Copper Solid

Caliber: 429 Caliber

Diameter (in): 0.429

Grain: 265

Quantity: 50

Delivery weight: 0.859kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 76mm

UPC: 810025507510

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir DANGEROUS GAME 429
CALIBER (0.429") BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS von Lehigh
Defense. Dieses Dokument soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsvoll zu verwenden. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen und Richtlinien sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
und Fahigkeiten im Umgang mit Munition verflgen.

Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Geschosse auf Beschadigungen oder Anomalien.

Verwenden Sie die Geschosse nur in kompatiblen Waffen, die fir das Kaliber .429 ausgelegt sind.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwenden Sie immer Gehdrschutz und Schutzbrillen, wenn Sie mit Geschossen schiel3en.
® Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in der Nahe des Schussbereichs befinden.
® Achten Sie darauf, dass die Miindungsgeschwindigkeit und Aufprallgeschwindigkeit den Spezifikationen

entsprechen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, Geschosse zu manipulieren oder zu verandern, um die Sicherheit und Effektivitat zu
gewabhrleisten.

Wenn Sie eine Fehlziindung oder ein Problem haben, befolgen Sie die entsprechenden Sicherheitsprotokolle
und suchen Sie professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse installieren.
® [ aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.
® Uberprifen Sie nach dem Laden die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman

funktioniert.

® Schiel3en Sie nur auf geeignete Ziele und in sicheren Schussbereichen.
®* Nach dem Schief3en reinigen Sie die Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale

Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaf den értlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® [agern Sie alte oder nicht mehr benétigte Munition sicher, bis Sie sie ordnungsgemar entsorgen kénnen.
® Konsultieren Sie lokale Behorden oder Entsorgungsdienste fir spezifische Anweisungen zur Entsorgung von

Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder eine autorisierte Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und bei Fragen oder Bedenken professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Abschluss



Die Sicherheit hat oberste Prioritét. Durch die Beachtung dieser Richtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie die
DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS sicher und effektiv verwenden. Bleiben Sie informiert und
verantwortungsbewusst im Umgang mit Munition.



Safety Instruction Guide for DANGEROUS GAME 429
CALIBER (0.429") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
use to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Always handle ammunition with care to prevent accidental discharge.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or firing ammunition, including eye and
ear protection.

® Regularly inspect ammunition for signs of damage or deterioration before use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this ammunition in firearms specifically designed for .429 caliber cartridges.
Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Avoid using damaged or altered firearms with this ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.
Do not fire this ammunition at hard surfaces or water to prevent ricochet.

Use caution when handling spent casings, as they may be hot and can cause burns.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your firearm is unloaded before attempting to load ammunition.
® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
® | oad the ammunition into the magazine or directly into the chamber as per the firearm's manual.

2. Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.

Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

Follow the manufacturer's instructions for operating your specific firearm.

After firing, wait a few moments before approaching the target area to ensure there are no misfires.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or recycling.
® Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the appropriate authorities or your
local firearms dealer for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the DANGEROUS
GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS LEHIGH DEFENSE. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni elevate durante I'uso. Tuttavia, € fondamentale seguire alcune linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per la caccia con armi da fuoco compatibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso della tua arma da fuoco.
Non utilizzare munizioni danneggiate o difettose.

Non modificare il proiettile o la cartuccia in alcun modo.

Assicurati che la tua arma sia compatibile con il calibro 429 prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire il proiettile.
® Controlla il manuale dell'arma per le specifiche di calibro e compatibilita.

2. Caricamento:

Inserisci il proiettile nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche dell'arma.
® Assicurati che il proiettile sia inserito correttamente e saldamente.

3. Uso:

Punta I'arma in una direzione sicura.

® Fai attenzione a cio che si trova dietro il tuo obiettivo, poiché i proiettili possono attraversare il
bersaglio.

® Segui sempre le pratiche di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

4. PostUso:

® Scarica I'arma dopo I'uso e conserva i proiettili in modo sicuro.
® Pulisci I'arma e verifica eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.

® Non gettare mai i proiettili o le cartucce nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il tuo
rivenditore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS tuotteeseen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa kaytdssa ja kéasittelyssa. On tarkedd noudattaa alla olevia ohjeita ja varotoimia, jotta voit kdyttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat kaikki paikalliset ja kansalliset lait, jotka koskevat ampumaaseita ja
ammuksia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ammunta tapahtuu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia tai elaimia lahella.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia 429 kaliberin ammusten kanssa.

Ala koskaan tahtaa aseella inmisiin tai elaimiin, ellei se ole valttamatonta metsastyksessa.
Tarkista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailyttamista.

Valta ampumista huonossa saassé, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, mika voi vaikuttaa
tarkkuuteen.

* Ala koskaan sekoita tai kayta erilaisia ammuksia samassa aselajissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen ammuksen asettamista.
® Aseta ammukset oikein patruunapesaan varmistaen, etta ne istuvat tukevasti.

2. Kaytto:

® Kun olet valmis ampumaan, varmista, etté olet turvallisessa paikassa.
® Ota asento ja varmista, etté tdhtdat vain hyvaksyttyyn kohteeseen.
® Paina liipaisinta hellasti ja tasaisesti.

Havittamisohjeet

® Ammuksia ei tule heittda tavalliseen roskakoriin.
* Vie kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikalliseen ampumaaseiden jalleenmyyjaan tai vaarallisten

jatteiden kerayspaikkaan.
® Varmista, ettd kaytetyt ammukset havitetdan turvallisesti ja lain mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen tai
turvallisuusasiantuntijaan. On térkedd, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja sééantéja tuotteen kaytén aikana.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.



Sakerhetsinstruktioner for DANGEROUS GAME 429
CALIBER (0.429") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS fran Lehigh Defense. Denna produkt ar
designad for att ge exceptionell prestanda vid jakt. For att sakerstalla séker anvandning och att du far ut det mesta
av din produkt, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten som avsett.

Forvara ammunitionen p& en séker plats, oatkomlig for barn och andra obehdriga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du skjuter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid kaliber och specifikationer innan du laddar ammunitionen i ditt vapen.
Anvand endast vapen som ar avsedda for 44 Magnum kaliber.

Se till att du har tillracklig kunskap och erfarenhet innan du anvander ammunitionen.
Undvik att skjuta mot harda ytor eller vatten, vilket kan orsaka rikoschetter.

Ladda och hantera ammunitionen med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen:

® Kontrollera att varje projektil ar i gott skick och utan skador.
® Bekréfta att meplatdiametern ar 0.324" och att projektilvikten ar 265 gr.

2. Ladda ammunitionen:

® Folj tillverkarens anvisningar for ditt vapen for korrekt laddning av ammunitionen.
® Se till att du har ratt verktyg och utrustning for att ladda ammunitionen.

3. Anvandning av ammunitionen:

® Sikta alltid pa ett sékert mal och var medveten om din omgivning.
® Skjut aldrig om du inte ar helt sédker pa vad som finns bakom ditt mal.

4. Efter anvdndning:

® Rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner efter varje anvandning.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsforetag for specifika riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séker anvandning av DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS,
vanligen kontakta tillverkaren. Se till att du har produktens specifikationer till hands for snabbare assistans.



Genom att folja dessa riktlinjer sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av DANGEROUS GAME 429
CALIBER (0.429") BULLETS. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
DANGEROUS GAME 429 CALIBER (0.429") BULLETS
LEHIGH DEFENSE 429 CALIBER (0.429") 265GR WIDE
FLAT NOSE SOLID

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s projektily DANGEROUS
GAME 429 CALIBER (0.429") od spolecnosti Lehigh Defense. Pred pouZitim tohoto produktu si prosim dikladné
prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s platnymi zdkony a pfredpisy.
Uchovavejte projektily mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate odpovidajici zbran, ktera je kompatibilni s témito projektily.

VZzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte, zda je zbrafi v dobrém stavu a spravné vycisténa pfed pouzitim projektil(.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i manipulaci s projektily dbejte na to, abyste se vyhnuli narazlim a padd&im, které by mohly zpdsobit jejich
poskozeni.

Nikdy nevystavuijte projektily extrémnim teplotam nebo vlhkosti.

PFed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném rezimu a prazdna.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpec€nostni vzdalenost a pouZzivejte stfelnici nebo jinou bezpecnou oblast pro stfelbu.
Po pouziti vzdy fadné zlikvidujte prazdné nabojnice a zbytky projektild.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran Cista a v dobrém stavu.
® Ujistéte se, Ze mate spravny kalibr a typ projektilu pro vasi zbran.

2. Nabijeni zbrané:

® Opatrné vlozte projektily do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrangé.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné usazeno.

3. Stielba:

* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny.
® Pouzivejte spravnou techniku stfelby a dbejte na stabilitu zbrané.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po stielbé dikladné vycCistéte zbrafi podle pokynd vyrobce.
® Ulozte zbran a projektily na bezpe€ném misté.

Pokyny k likvidaci

* NepouZité nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpedném odpadu.
® Prazdné nabojnice mohou byt recyklovany, pokud jsou zpracovany podle pokyn{ na mistni Grovni.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli obdrzet co nejefektivnéjsi pomoc.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a obsahuje
dilezité pokyny k zajisténi bezpecénosti uzivatell. Dodrzovanim téchto pokynd mlzete prispét k bezpeénému a
odpovédnému pouzivani projektild DANGEROUS GAME 429 CALIBER.



